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LIEDER: "ZWEY SCHONE NEWE GEISTL. LIEDER / DAS ERSTE: WANN
WIRD DOCH MEIN JESUS / &C. DAS ANDERE. VON DEM SUESSEN
NAMEN JESU. JEDES IN SEINER EYGENEN MELODEY"

Druckwerk: (o.0.u.J.). Wohl aus dem Besitze des 1755 verstorbenen
Abbé Beat Jakob Anton Zurlauben. - AH 123, 135-135a - Abb. der
Titelseite s. am Schlusse von AH 123
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[1716] September 1. A

SCHREIBEN [VOM ZUGER STADT- UND AMTSRAT BEAT JAKOB ITI. ZURLAU-
BEN AN HANS KASPAR HESS]

"41ay Recefl la Vostre pretieusel! gque vous m'avez fait 1'honneur de
m'escrire du 20 du mois passé. vous escuserez S'il vous plaist le
retardement de ma responce ayant esté absens de gquelque iours. ie
n'ay point manqué cependant de faire faire de Copies par mes fils
[{Abbé Beat Jakob Anton, Heinrich Damian Leonz und/oder Beat Ludwig
Zurlauben] car Vostre lettre est trop Edifiante pour ne la conserver
dans ... [la mémoire], elle est gratieuse pour ma famille dont il
nous restera une recognolssance infinye. i1 y a rien de plus tendre
pour moy et pour ma famille gue ce que vous desirer qu'entre Mr.
Vostre fils [den Zlircher Salzhausschreiber Hans Konrad Hess]<, dont
les merites personnelles m'ont entierement Captivé [- Anspielung auf
Zurlaubens Interesse am Salzhandel -], et ma famille. nous suivions
les Traces de nos Ancestres, Amicus fidelis medicamentum Vitae et
Immortalitatis dit [Kénig] salomone. ie suis si Charmé du Reste du
Conteniie de la Vostre que ie m'escrie avec [Kdnig] David laetatus
sum in his gquae dicta sunt mihi. escrire une lettre si longue [si]
belle si instructive si sainte sine oculo armato 4 1'age de 84.

fans est] quelque chose de ... [si] mereveilleux[!] cela veut dire
Jdem ipse es et anni tuil non deficient. ie prie le bon Dieu de
[tout] mon Coeur que vous puissiez en parfaite sante passer la cen-
taine. ie me recommande a la continuité de vos bonnes graces en vous
asseurant gue le suis avec toute la Veneration possible. Donec supe-

rest halitus in me et spiritus Dei in Naribus meis."



123/48-49

1) s. Zurlaubiana AH 176/178 2) s. ebenda AH 109/11

Konzept - AH 123, 136 - Blatt 136V leer
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1654 Juli 6., Gachnang A

SCHREIBEN VOM [OBERVOGT DER ABTISCH-EINSIEDLERISCHEN HERR-
SCHAFT GACHNANG], KARL WEISSENBACH, AN [ALT] AMMANN [UND
DERZEITIGEN STADT- UND AMTSRAT, BEAT II.] ZURLAUBEN, ZUG

"Dass Herr Landtvogt [des Thurgaus - von 1652 bis 1654 war dies
Wolfgang Wirz -] nit die gepur erstattet und andern Ausschutzen
gleich befridiget worden Jst Ursach gewesen, das man solchess Zue
Baden [an der am 10. August 1653 begonnenen Jahrrechnung]l Neben
ainliferung der [Orts-]Stimm? [zuhanden der Gerichtsherren im Thur-
gau beziiglich der Verwaltungsreform daselbst]? hat thuen wéllen etc.
Seithero aber, alss Jch An St: Peter und Paul Tag [=29. Juni, deswe-
gen] Zue Lucern durchgereiset, Hab Jch vor dem Thor, P. Wolffgang
[Hackenburger] den Jesuieter Antroffen, demme Jch gleich Andern, ein
doplete ducaten geben, Jhmme (Neben obiger entschuldigung) Zue Zue-
stellen, danhero mier Lieb wire wan der Herr Vatter [Weissenbach war
mit des Adressaten Tochter, Maria Salome Zurlauben, verheiratet],
Herrn [alt] Landtvogt [im Thurgau und derzeitigen Luzerner Ratsherr,
Leodegar] Pfiffern [=Pfyffer] solches Jnsinuieren werde:/. Fahlss er
solche noch nit empfangen, wolte Jch obbemelten P. Wolffg[lang] Zue-
schreyben etc.

Zue Glarus haben Wier alle wilfar gleich anderer Ohrten beschédhen
empfangen und des Herrn Vattern gesundthait eingedenckht gewesen.
Ess werden selbige abgesanten (wie Jch Vermerckht) wegen des Ohrts
Zug dem alhiesigen [am 24. Juni 1654 aufgerittenen neuen] Landtvogt
[Jakob Wickart, von Zug] Verschonen etc. Der Abziehende Landtvogt
[Wirz] mag Zue Baden [anl&sslich der am 5. Juli 1654 begonnenen
Jahrrechnung den im Thurgau reg. VII Orten - VIII Alte Orte ausg.
BE]? relatieren wass er will, und nur nit Ursach geben, ad particu-
laria Zue kommen, wurde sonsten den gesanten guete Tagleistung ma-
chen etc. Herr [Gerichtsherrenschreiber im Thurgau, Johann Ludwig]
Harder hat den Herrn Vatter ... [ein diesbezligliches] Memorial-
schreyben [gesandt].

Jch schickhe bey dem Melchern [=Melchior] ein Prelisische Haut Zue

einem Par stiffel, wolte gern dass solche Jn gegenwarth dess Herrn
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